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Periodico semanal ilustrado

GRABADOS BICOLOR EN PAPEL COUCHE CON SUGESTIVOS DIBUJOS

Colaboracion de los mas ingenuos y brillantes escritores

PRECIO DEL EJEMPLAR 20 CENTIMOS

A CORRESPONSALES Y VENDEDORES 15 _(JlﬁNTIMOS

A dministracion: PRECIADOS, 17, ENTRESUELO

L e o _
PRESTAMOS POR ALHAJAS

PAPELETAS DEL MONTE DE PIEDAD
ESTABLECIMIENTO SIN MUESTRAS

VICTORIA, 2, ENTRESUELO
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BORISOL rorres muroz
ANTISEPTICO-ANTIPUTRIDO-DESINFECTANTE

Superior al dcido borico y al borato de sosa; mas solu-
ble en frio y.en caliente, y mas eficaz como preservativo y
curafivo de las enfermedades de las mucosas y de la piel.
Se emplea contra los males de los parpados, oidos, nariz,
boca, afecciones de la matriz y otras. Caja: 2,25 pesetas.

Calle de San Marcos, 11, y San Bartolomé, 7
RA A THO>EX LI

Neslarina

EL MEJOR ALIMENTO FOSFATAD
PARA NINOS /

BICICLETAY -

\ NUEVAS

alimento complefo fosfalado

&) Alimentar con NESFARINA vuestros ni- =
S o8, y seran fuertes y robustos.

_/ A PLAZOS

de 25 pesetas mensuales. Remitese caté-
logo previo envio de 30 céntimos en sellos
para eertificados.

Para destetar a los nifios, la NESFARIN A
es el alimento ideal.

tro nifio, alimentadlo con NESFARINA.

TENEIS vosotras la culpa de que vuestro
nifio esté delicado y enfermo: alimentadlo
con NESFARINA, y lo veréis sano y ro-
busto.
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Fabricado en Hspaiia por la Compaiiia
Industrial « NESFARINA», Zaragoza.

, Pidase en fodas partes 1a NESFARINA
VILLASANTE (Optico)
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PRINCIEI=E,
MADRID

Gemelos de teatro y de campo, de cristales superiores de las
mejores marcas v de todas formas y tamanos,

Telefone 1.050

1O

St quereis facilitar la denticion de vues- |

- GUIDO GIARETTA

i1 — Calle de Bordadores — 11
MADRID

COMPRO
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PAGO ALTOS PRECIOS

Tiburcio FPorado

Principe, 20, plateria.

_ Bicicletas Peugeot

LAS MAS SOLIDAS ¥ LIGERAS

GONZALO R. PENALVER

Paseo de la Castellana, 6 duplicado.— MADRID



Sabado 23 Abril 1910 Nim. 10

SE PUBLICA LOS SABADOS

Oficinas: Preciados, 17, entresuelo.

" DE TODO UN POCO

iTodo llega! ya estamos disueltos por Real decreto. Aquellas
Cortes donde entronizo su soberbia el anti patico La Cierva, han
muerto. Por alla nos esperen muchos afios, para bien del pais y
tranquilidad de sus habitantes.

Al eonocerse la noticia de la firma del decreto de disolucion,
Moret sufrio-un sincope y reacciond, llorando como una Magda-
lena arrepentida eén brazos de Alba, que le consolaba diciendo:
«Peor quedamos cuando lo de la carta, v volvimos al Poder».
Montero Rios reunio en corro & sus 77 nietos y empezo a repar-
tirles distritos, y todavia le sobraban unos cuantos para los fu-
turos maridos de sus nietas.

Weyler se cayo del caballo por tercera vez, y un testigo pre-
sencial afirma que al ponerse en pie el general no se ocupo de si
estaba 0 no lesionado; su primer pregunta fué: «;me habré estro-
peado el traje?» Y al ver un tremendo siete en una de sus boca-
mangas exclamo: «...no, no es nada, se zurce y se tapa con el
tercer entorchado; ya estoy acostumbrado a los zurcidos», Maura
no acababa de creer lo de la disolucion, y acudié al Circulo, que
antes se llamaba conservador y ahora se llama de La Cierva.
Alli encontr6 & Azorin rezando el rosario en compaiiia de unos
cuantos Luises; y D. Antonio les solté una letania de interjec-

- ciones que hubieran ruborizado al propio Vega Armijo.

Unavezpublicado el deseado decreto, Canalejasse fué al campo.

Yo no sé qué tiene el campo para nuestros politicos de altu-
ra, que en cuanto uno de ellos ocupa la Presidencia su primer
ocupacion es darse un verde. El simpdatico Sagasta se pasaba
media vida en la Moncloa.

Maura también es aficionado al verde; & Moret le entusias-
man los cereales , y Canalejas busca la sombra de los frescales.
La verdad es que ni el campo se libra, en sus soledades, de
nuestras plagas politicas,

Perrin y Palacios son los autores de mas suerte que he cono-
cido. Rosario Soler, que podia haber salido de Apolo por la puer-
ta grande, ha salido por una calleja y ha debutado en el Gran
Teatro, donde estrenara una revista de dichos autores titulada
Ll pais de las hadas, que ya estuvo aceptada en dicho coliseo,
en Apolo y en la Zarzuela. Con hadas como la Soler y la Rosales,
por lo menos la obra resultara vistosa. Vaya un par de especifi-
¢os para curarle 4 uno la neurastenia y levantarle el espiritu 4
cualguiera!

' Beneficios de la Palou, Mesejo, Pepe Rubio, Chicote, etc., et-
cetera, efe., ete., etc., ete., y vaya un capricho el de Chicote;
darse un beneficio de golpes. Lo menos recibio 70 que le propi-
naron entre el afamado profesor de esgrima Sr. Lancho y los de-
mas amateurs que tomaron parte en el asalto. Y es lo que diria
el beneficiado contando los golpes que recibia y el ntmero de
espectadores que lo presenciaban:

—iUnos pegan y otros pagan! Vayase lo uno por lo otro.
e ok e

Lo de la aviacion va siendo cada dia méas dificil y méas ex-
puesto. Después del doble fracaso de M. Gaudart en Madrid, se
ha roto la cabeza en Niza M. Rougier, y se ha eaido desde 20 me-
tros de altura, en Donay, el volador M. Breguet, produciéndose
una horrible fractura en el craneo. En lo que va de ano han
muerto 11 conquistadores del aire, y se han inutilizado, mas 6
menos totalmente, 17. Cuando emprendemos un viaje por mar o
tierra, décimos 4 nuestros amigos: «hasta la vuelta».

Desde hoy, la frase obligada al emprender un paseo por los
aires, debe ser el tan econocido saludo frailuno: Morir habemos.
Ya lo sabemos.

Y es lastima que no se pueda perfeccionar el vuelo de la hu-
manidad, porque seria muy agradable decirle a las gentes: «A
las tres os espero en el campanario de San Francisco el Grande
para jugar una partida de tresillo», 6 «4 las ocho estoy citado
con 'mi novia en la cupula de lag Salesas Reales».

Esto sin contar las veces que saldriamos volando por el bal-
con, todos los que tenemos ingleses, en cuanto oyéramos sonar
la campanilla de nuestra casa.

o ke

La Fornarina vuelve & Espatia contratada por Tirso Escude-
ro para cantar cuplés en el teatro de la Comedia. Después de
Pepe Santiago, Kl ensuefio de un wals, y al despertar de ese
suefio soporifero, Chantecler, y cuando acabe de cantar el gallo
cacareara la Fornarinaj y no es eso lo peor, sino que como la
Fornarina, por mucho que se mueva, no podréa ella sola entiele-
nernos una noche entera, tendra D. Tirso que contratar, para
completar el espectaculo, ventrilocuos més 6 menos intestinales,
bailadoras al fresco, de garrotin 6 tango, y transformistas es-
tét-1c0s8, su poquito repugnantes a4 la moderna. Y hasta es posi-
ble que nos obsequie con su mijita de peliculas en tinieblas para
el desahoguen.

Es lo que diréd D. Tirso mirando de reojo el retrato de don
Emilio Mario: « Todo por el arte, y ande el movimiento ».

CSERE

Emerita Esparza por fin se ha decidido... no asustarse... se ha
decidido a contratarse en el extranjero en calidad de cupletista
cosmopolita. A

La gleria la acompaiie.

s ot

Al general Marina le estdn amargando la vietoria a fuerza
de banquetes.

Lo que le han hecho comer estos dias!

Cuando llegue 4 Melilla y se ponga al frente del gjercito va
a equivocar las voces de mando, y diré... «Media vuelta 4 la tor-
tilla»; « Rompan langosta »; « Paso &4 la vinagreta». Y en vez de
«apunten», dira... «descorchen»; y en vez de fuego, gritara...
«j cafeéel»,,,

Lastima que no pueda llevar & sus soldados algo de lo que
aqui ha sobrado en los banquetes.

Luis DE LARRA
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1.
1.2 de Abril de 1910.

Queridisimo Carlos de mi vida:
Hace dias que estoy muy disgustada
y te escribo deprisa cuatro letras
porque quiero que sepas lo que pasa.
Mi mamé ha sospechado que me quieres
y me ha refiido mucho esta manana
diciéndome que soy una simplona
porque salgo al balcon siempre que pasas.
Ya se ha fijado en que me miras mucho
v me haces guiiios y me enseias cartas,
pues te ve & todas horas en la calle
metido en un portal frente & mi casa.
Como yo no sabia que decirle
y por ver si consigo despistarla,
le he jurado que yo no te conozco
y ni siquiera sé cimo te llamas.
Le he dicho que & quien miras ¢on carino
v le haces sefias y le escribes cartas
es a la chica del segundo piso,
que se llama Mereedes y es muy guapa.
Con esto se ha quedado mas tranquila,
porque 4 mamg es muy facil enganarla,
pero a fin de gue ya no nos vigile
ni se fije en si pasas 0 no pasas,
es preciso, por Dios, que disimules,
que mires con eariiio & esa muchacha,
que aparentes hacerle muchas senas
v que finjas mandarle muchas cartas.
Ya sé yo que te exijo un saerificio,
pero hazlo asi, Carlitos de mi alma,
y ya veras que risa, no lo dudes.
¢Verdad que la ocurrencia tiene gracia?...
1Adios! No sigo mas porgue es muy tarde.
Dispénsame que no sea mdas larga,
pero no puede ser porque te escribo
donde no te figuras, esta carta.
Ya sabes que te quiere mucho, mucho
y siempre te querrd, tu — VICTORIANA,

TRIBUNA LIBRE

LT,
10 de Abril de 1910.

Queridisimo Carlos: ¢No lo dije?
Lo que yo me he reido esta maiiana
al verte haciendo sefias & Mercedes
y mi pobre maméa tan confiada.
Es cruel engaiiarla de este modo
pero no hay més remedio que engaiarla,
porque viéndote asi ya no me rifie
ni me ha vuelto & decir media palabra.
‘Sigue haciéndola sefias! jDisimula!
Te lo pide por Dios tu—VICTORIANA,

111.
20 de Abril 1910.

«Caballero: jEs usted un sinvergiienza
y un pillo y un farsante y un canalla!
:Con que asi ha aprovechado mis consejos?
¢Con que el lunes va & hacer una semana
que esta usté en relaciones con Mercedes,
la chica del segundo de esta casa?
iMe consta que es verdad, porque ella misma
se 1o ha dicho esta tarde &4 mi eriadal
1Y vo tan inocente que creia
que todos esos guiilos eran farsal...
Si usted se ha figurado que con eso
se burla usté de mi... {valiente plancha!
Afortunadamente anduve lista,
y al ver & mi mama tan escamada
quise fingir también, y desde entonces
con el fin de poder desorientarla,
estoy en relaciones con mi primo |
que a su lado de usted, es una ganga,
porque tiene bigote, y muy bonito,
y muy pronto tendra toda la barba,
v usted tan afeitado, me parece
iel capellan del regimiento de Alaval»

Fiacro YRAYZ0Z

DEL CIRCO LILIPUTIENSE

No habra una cuestion Zuloaga — como ha dicho Azorin—;
pero, seguramente, hay una cuestion Azorin.

Y no se me arguya con la insignificancia de Azorin. Malo 6
peor, Azorin es un periodista que habla desde la tribuna de
A B C, periédico leido dentro y fuera de Espana. Insignificante
0 no, Azorin tenia que dar euentas de por que antes abogo por
la causa de los anarquistas, & quienes siguié defendiendo cuan-
do periddicos republicanos, como el de Nakens, le acusaban de
jesuita disfrazado, y luego, haciendo buena la acusacion, se paso
a la_Monarquia y al mas reaccionario de sus partidos, haciendo
en la Prensa, v conrelacion &4 acontecimientos como los de Mont-
juich, el papel que hacen los ayudantes del verdugo Deibler
cuando limpian sangre y engrasan el tajo de la guillotina...

Azorin ha tratado de explicarlo, segun me han dicho, compa-
randose con un perro abyecto, famélico y sarnoso, que lame los
pies sucios de cualquier Cierva; pero tal comparacion, deni-
grante para el perro, no consigue limpiar & Azorin de su aposta-
sia y traicion. En un pais donde los partidos politicos y el pueblo

e it —

castigasen el perjurio, Azorin, caso de noser ejecutado en se-
creto, como sus cofrades de Rusia, fendria como pena el esearnio
publico. Cualquier dia de esos que sale Azorin & hacerle cosqui-
llas en las plantas a Cierva, después de haberle olido los faldo-
nes de la sotana a Maura, se le obligaria & tener por toda pren-
da de vestir el monéculo, y asi, desnudo, con el ombligo al
fresco y la plm'na: en su estuche n_a_tm-ah que en Azorin son las
posaderas, deberia eruzar las principales calles de Madrid. ma-
Jestuosamente, tocandole la Marcha Real en un piano de ma-
nubrio.., |

o L
Pero dejemos a Azorin politico y vengamos 4 Azorin literato
al Azorin sabihondo que critica, analiza v doomatiza guhfmdﬂj
la de rancio y odiador del extranjero, a.'imqﬁe de lecturas ex-
trangeras se nutre y con ellas va tirando del carro de la Prensa.
El no conoce, sin embargo, & Zuloaga, « ignora lo que a este
respecto existe en las naciones extranjeras», aunque los perio-

— e ek o | -
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dicos extr&ujerﬁs ;_lahlﬂll frecuentement fe de Zglnﬁg&, ¥ Azorin
los lee y se log traduce —segun La Manana — a szw,r;,: _ b
<Xl piblico espaifiol — afiade Azorin—tampoco -tiene idea
oxacta de gquién es este ]]Iﬂilnl: ni de lo que ]'_tn,f::i::.:-:- Sl
~1Vaya un modo de llamar ignorante y borrico al publico es-

aiiol! ¢Y.no habra en el ptiblico un cindadano que le dé siquie- -

fn, una pEdl‘ELﬂﬂ a4 Azorin, por haberle hecho la n'i‘ren_l':.'z. de SUPO-
ner que no se ha enterado de 'I'lﬂtlﬂ de cuanto han dicho de Zu-
lﬂﬂg&.ljeriﬁdmns_ franceses, .mg‘[i-!spssi E],.]GIT']E'-I.I‘IGH, _lﬁelg*n.s, Lusos,
italianos, etc., ni de las uﬂytrqxrmm&% que ha habido por «este
pintor» en la Prensa espafiola? S _

+ Y como s8¢ conoce que Azorin anda entre frailes! jCon qué
hipocresia, solapa y un Fllﬂ!iilflf.lﬂ'_ﬂlh.&{tﬂ & .f.'fl.ll{‘lfll.g‘fl- COIMo «.ef pin-
tor de Espaia, de nueal.rp &mhlﬂl"ﬁlrﬁ, de nuestras (:.qa_l.umhres »,
ae es atacarle en lo mejor de la fama que ha conquistado en el
extranjero! | _ _

En un guirigay que prueba su ignorancia en punto a Arte,
Azorin dice: _ _ it
< Ha retratade D. Ignacio Zuloaga la verdadera Espaiia? A

mi entender, el Sr. Zuloaga es un pintor de caracter literario;

' pero su lieratura esta inspirada mas bien en la vision que los
exctranjeros han tenido de Espana que noen la propia vision que
nosotros fenemos de nuesfras cosas. El Sr. Zuleaga ha viajado
mucho por Espana; ha observado detenidamenfe nuestros paisa-
jes y nuestras costumbres; pero, & mi parecer, no ha podido des-
prenderse de cierio prejuicio en la vision, de cierto deseo de ver
_ciertos aspeectos de la vida espaiiola, aislados, excepcionales; de
un prurito de ajustar & la realidad que tenia delante una con-
cepeion particular que éltenia ya hecha y formada.»
* Zuloaga, que ha rehecho a Espana en el extranjero; que ha
rectificado ta vision espanola del extranjero, en el sentido de ha-
ber presentado psicologicamente la verdadera Espana, grave,
seca, dolorosa, frente @ la Espana completamente falsa, de ale-
grias, colorines y panderetas, resulta que la ha visto por los ojos
de los extranjeros, porque Zuloaga

«no intenta descubrir las verdaderas y hondas caracteristicas
por debajo de las caracteristicas y diferencias superficiales!»

S. M. EL

Fernandez, Pérez y Lopez,

tres autores muy notables, desde Octubre.

que lleva catorce gritas

. r

No. Quien descubre las yverdaderas y hondas caracteristicas y
entretelas de Cierva, es usted.

« No se necesita mas que dar un vistazo por Espaiia para com-
probar que el pais que retrata el Sr. Zuloaga no es la Espaiia
real y auténtica en que todos los espaioles vivimos.» |
~ Parecera raro al lector que Zuloaga, que no pinta en Paris,
sino en KEspana, donde pasa la mayor parte del ano, vea a Es-
pana al tfravés de los bulevares. Pero Azorin lo explica en se-
guida:

«Para recoger esas mas hondas y suliles caracteristicas, se
requiere una gran comprension y un gran amor de nuestras co-
sas. Liuego, una vez recogidas en una serie de obras pictoricas,
resultaria que los extranjeros, ni aun muchos nacionales, verian
en esos lienzos la verdadera Espafa, sino que, & su vez, se nece-
sitaria para apreciarlos toda la comprension, y todo el amor, y
todo el conocimiento de la tradicion y del presente que habia te-
nido el pintor. Y entonces, jcomo lograr ante el extranjero el
exito y la fama de pintor de Espana?»

Total: Zuloaga ni comprende ni ama & Espana; v aunque la
comprendiese y amase, no pintaria la Espana verdadera, porque
para ganar honra y dinero en el extranjero hay que dar la vi-
sion extranjera g lo Zuloaga.

S

Ex amigo Azorin, ex compagnon... jentérate antes de hablar!

Zuloaga ha fundado escuela de pintores extranjeros, como
Morerod, que pasan largas temporadas en Espaiia, estudiandola,
y de alla traen lienzos que retratan la Espaiia verdadera y que
no son los que tienen mejor salida en el mercado; al.menos, se
venden mas dificilmente que los lienzos que retratan la Espana
de cromo, la que rie con toda la boca de una sevillana, la que
llamea en trajes de luces, la que baila tangos al son de casta-
nuelas,

(e compagnon Azorin! Saca la tripa de mal afio con tu po-

litiqueria bajuna; pero no te metas en cuestiones de arte, por-
gue ti no entiendes palabra de eso.
Luis BONAFOUX

PUBLICO

i

jun cuadro inspirado y habil
de clasico espanolismo,

modestos como el que menos
¥y como el que mas pedantes,
me encontraron en la plaza
de las Cortes la otra tarde
Y icosa extrana! vinieron
muy finos & saludarme.
—c¢Estrendis pronto?—Iles dije;
Y me contesto Fernandez:
—DMuy pronto; el martes podras
aplaudirnos, Dios mediante.
—iHombre, me alegro!
: —¢De veras?
—>i, cpor qué no he de alegrarme?
0s tres sois amigos mios,
buenos, atentos, amables,
Y €8 natural que os desee
un triunfo de los mas grandes.
dComo se llama la obrita?
—/Bailén!
—Historica?
| —Casi.
—dTenéis esperanzas?
E —Muchas:
POrque si esto no se aplaude,
0 o hay justicia en la tierra
0 el publico es un salvaje.
—iHombre, no tanto!
— o &
Preguntaselo 4 Guuzz’tluz}}hub %

—iYa es gritarle!

—iComo que esta casi sordo!
—Y acabara por quedarse
como una tapia. (A ese paso!...
—Qué quieres, cosas del arte!
Piensan muchos que el teatro
es tesoro inagotable
de trimestres fabulosos
v reputaciones faciles,
y hoy escriben piececitas
una poreiom de geniales
oficinistas ramplones,
desocupados y audaces.
—Pero vosotros... |

— Nosotros
es muy disfinto, jaun hay clases!
— A nosotros nos festejan
v nos llevan y nos traen
porgue conocemos todos
los resortes teatrales,
y servimos para el caso,
vy hacemos obras que valen,
y tenemos, a Dios gracias,
talento, ingenio y donaire.
El martes has de apreciarlo;
te rogamos que no faltes
porque vas a presenciar
un éxito de los grandes.
iNuestro Bailén es hermoso!

-castizo, puro, brillante!

En sus paginas galanas,
llenas de ingeniosas frases,
el ambiente de la época
nos encanta y nos atrae,

y en conjunto abigarrado
brotan, surgen y renacen,
con exacto parecido,

las figuras nacioiales

(le chisperos y manolas
vy mendigos v haraganes,

En fin, chico, te aseguro
sin temor a equivocarme,
que la obrita es una joya
de valor inapreciable,

y, para acabar mas pronto,
te garantizo que el martes
decis todos: — ;Qué Bailén!
jQué Bailén tan admirable!

Se estreno Bailén... y aquello
fué un verdadero desastre,
porque resultod la obrita
perfectamente silbable.

Pero salieron 4 escena

Pérez, Lopez vy Fernandez..,

y en lugar de—;Qué Bailén!—

dijimos todos: —jQue bailen! —
Ramoén ASENSIO MAS

ﬂ'ﬁi Ministerio de Cultura
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En el ntimero anterior me pusieron erupto por eructo.

«Canto a la vida», de F. I. Cortezo,
Serenog amores frios
De recias suposiciones
A se perder,
Seran tenebrosos brios
Del alma y sus blandos sones
A me entender;
Espiritu en fermosura _
Que en el pecheo se produce - -
Por te cantar
Perdera la donesura
Que & la eternidad conduce
Se por amar.
;Qué han entendido ustedes de estas coplas? Nada, (verdad?
Pues lo mismo me ha sucedido & mi con las del Sr. F. 1. Cortezo;
y lo siento, pues ello me priva de emitir opiniom.

«Ira cocina del cortijo», de Benigno Iiiiguez.
Composicion poética sin gesto, ni desgrane; ni triunfal, ni

doliente, ni fronda, ni esfume; eserita con sentido comun y sin
cursis rebuscamientos de frase. . |
:Quién serd este D. Benigno que no me da materia para esta
geccion? = .
«Bl Silencio», de Rafael Liasso de la Vega.
Composicion con desgranes y frondas, en tres partes. En la
primera dice: _ ‘ '
Y al escuchar cual habla la corriente
del claro arroyo, la marmorea fuente,
el viento suave, el arbol y la hoja...
Aqui la fuente es parlera, pero, un poco mas abajo, el poeta
eseribe:

=

A esta quietud del alma para el mundo,
nada se acerca tanto y se asemeja
como el eristal inmovil de la fuente,
que en un silencio vasto— el mds profundo!—

Y el lector no sabe & qué carta quedarse; si-la fuenfe habla,
6 si el silencio de la fuente es el mds profundo de cuantos silen-
¢10S se conocen.

Hay trozos abstrusos, & lo Marquina, cuando este velsador
quiere aparentar que dice algo de miga y no dice nada:

Senda escondida, manantial que viene
del infinito en marcha sosegada;
isla que suena.,. lascitud selene...
palabra no sabida, ni olvidada.

Es claro; jquién es capaz de olvidar palabra que no supo?

¥ cudn facil es la confeceion de esta clase de versos! Con la
ventaja de que atn hay muchos lectores embelesables ante lo
que no entienden:

Senda brufiida, vendaval que viene
del infinito en marcha acelerada;
S isla despierta... plenitud selene...
palabra dicha y, & la par, callada.

Y adivina quien te dio.

Los verso-libristas (1).

En Italia se ha formado una secta de jovenes, presididos por
un tal Marinetti, director de la revista Poesia, de Milan, con el
objeto de fomentar el verso que se esfira y se encoje, y de can-
tar, entre otras cosas, el desprecio d la mujer. (j.......!)

Con que, abrid el ojo, melenudos espaioles; en Italia os espe-
ra Marinetti. ;En la patria de El Dante! Fijaos bien, (El Dante!

«Fémina», cuento de Angela Barco.

Distinguida seiorita: Largo rato he contemplado su retrato
publicado en la cubierta del cuento, y le aseguro que es usted
la imagen de mis ensuenos. Soy soltero v con deseos de casarme;
pero, & mi entender, un escritor no debe unirse con una escri-
tora; por eso no tiene usted ya en su poder mi carta de amorosa

=

(1) Vease 1a publicacién «Nuestro tiempo», del mes de Marzo tltimo,

LITERARIO =

declaracion. Ademés me informa el director de este ]Jl"'-l‘lf}{lli('.li}
que es usted de trato agradabilisimo y que vive en Va-lla.dnlll{ :

Por estos antecedentes comprendera la sxgn_;&at,in con que he
leido su cuento. Me gusta mucho, pero yo disiento ﬂE um'ﬁd i
tres pequeiios detalles, y comono se trata de tres equiy i]ﬂ-ﬂbl.ﬂllli‘;b
de usted, sino de tres disentimientos Mmios, en los cuales _}mﬁf 0
ser yo el equivocado; me perdonara sl los indico, eumpliendo,
asi, la mision de esfe zoco.

... tenues y fugaces, como todo Lo increado.

Yo entiendo que lo ¢ncreado, 1o-que no existe, no puede ser
ni fugaz, ni persistente. 275

Al deseribir una habitacion dice:

. sin otros adornos que-Sendos cortinones.

Creo que ese sendos no esta, bien aplicado, y ello puede sex
debido & que usted lea Fi Novte de Castilla, de euyo diario, un
vecino de Penafiel me tiene remitidos muchos gazapos, entre los
cuales estd éster oo %o Lo

Salieron los Reyes Magos en tres sendos caballos.
El tercer disentimiento: - | _
... farolillo japoneés suspendido de un cuadrante del arte-
‘sonado. : |

Vo hubiese escrito suspendido de wn arteson del techo, 6, sim-
plemente, del artesonado, pues cuadrante no es cuadrado, sino
la cuarta parte del cireulo. | ] S

Y como estos tres disentimientos son tres minucias sin Im-
portancia, reciba usted, por su cuento, mi entusiasta felicitacion
y mi aplauso mas sincero,

«Bajo 1a 1luvia », de 2 0 Villﬂnﬂﬁpﬁﬁﬂ..

2Serd, quizds una doncella
maserta de amor y juventud?
i Resaltard tw faz tan bella
sobie el blancor del ataud!

Muerta de amor, podra ser; pero muerta de juventud solo se
concibe para que ataud no quede sin consonante. De juventud,
no muere nadic.

Bajo la Uwvia al camposanto,
la trdan en hombros d enterrar...

‘,'|‘-p.|1'|'i|||jp rrrrrr E F o E B

y los naranjos de flor leve,
que ornan las sendas de la paz,
verteran lagrimas de nieve
sobre la nieve de su faz.
Si esta lloviendo, el ataud ira tapado, y las flores de los na-
ranjos no podran caer sobre la faz de la difunta.
lenta la lluwvia se deshila
sobre los drboles en flor.
Y los arboles sin flor, no se mojan?
;Tienen paraguas ¢ estan dentro de alguna casa?
Obscura nube el eielo vela...
La tarde tornase sombria...
;Oh, la lluvial... jAlegria
de los niios que no tienen escuela!
Estos versos recuerdan: |
| Kl clavicordio de la abuela,
—reciente eructo publicado por El Divino—, v aquella copla:
Yo no siento el ir soldado
ni llevar escarapela,
siento el dejar & mi novia
que hace-dos afios estoy en relaciones con ella.
También Villaespesa adopta un gesto de ridiculez gesticulan-
do como nuestres mas eximios percebes:
Sobre el surco, en un amplio gesto de sembrador,
iCuando dejaremos ese molde cursi!
Fl cadaver de la tarde
se lleva, flotando el rio...
Y el cadaverllega al mar, si antes no se detiene en una pre-
sa. Por eso el mar esta lleno de cadaveres de tardes...

Enrique DE OCON
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L rey de Dacia se aburria soberanamente, que es
como pueden aburrirse los soberanos.
El gran chambelan, 1inico personaje que gozaba
de la‘confianza del rey, su inseparable consejero y
N # amigo, habia agotado todos los recursos imagina-
bles para distraer la honda fristeza que invadia por momentos
el degsmayado animo de S. M.

Ni la diaria ejecucion de cuafro reos delante de los balcones
de palacio, ni el anmento de los tributos, ni siquiera el consejo

de ministros, compuesto por los cocheros de sus excelencias, ni
otras cien cosas peregrinas, ideadas por el chambelan, lograban
distraer el abatido espiritu del monarca, que frecuentemente se
daba golpés en la corona, diciendo con desesperacion: jPero qué
tendré dentro de esta eabeza!

El chambelan, atormentado por lo infructuoso de sus tentafi-
vas, decidio jugar la ultima carta. Sélo hay una cosa, se decia,
capaz de-develver & mi sefior el animo perdido, v es la contem-
placion de la princesa Clotilde, unico amor que ocupa toda su
vida. Pero la princesa hace veinte afios que desaparecio y todas
cuantas pesquisas se intentaron para dar con su paradero fueron
inutiles. jAh! Seguramente, su portentosa belleza, sus exquisitas
gracias, volverian &4 mi rey & su felicidad perdida. Nada, debo
sacrificarme, dijo, absolutamente convencido el chambelan.

Pero como en lo humano la solueion era dificil, el demonio,
que no pierde ocasion de ofrecer sus buenos servicios, sobre todo
en Dacia, se presento ante la interrogante mirada del chambe-
lan, en una llamarada de magnesio. |

Yo tengo un medio seguro para que puedas realizar tu de-
seo, dijo el chico de las de Mefistofeles; véndeme tu alma, 6 céde-
mela en primera hipoteca y el rey recobrara su alegria. Negocio
convenido, & pacto refro, en un plazo improrrogable de diez aiios.
El demonio entrego al chambelan un anillo. Mediante su contac-
to, y ante el conjuro de cabalisticas palabras, el rey y su conse-
Jero podrian convertirse en animales de su particular predilec-
¢ion. S6lo adoptando esta forma, y después de una excursion por
remotos paises, encontrarian en determinado castillo una lechu-
z8, que a su vista se transformaria en la princesa Clotilde, rom-
piendose por tan extraiio modo su encantamiento.

Si al convertiros en animales, anadio, tomais & broma vues-
tra mudanza, entonces el conjuro ya no tendra valor alguno, v
08 quedareis de animales definitivamente. jEntendedlo bien!

Cuando el monarca tuvo noticia del pacto, abrazé al cham-
belar}. Soy feliz, le dijo, soy dichoso; gracias 4 tu generosidad
vOy a ver a la princesa, &4 hablarla; jvamos ya, que estoy im-
paciente!

Con dos mudas por todo equipaje, y aprovechando el silencio
de las serenas horas de la noche, salieron de palacio; después
de madurada discusion determinaron convertirse en avestruces;
tiro el anillo al aire el chambelan, pronunciando las magieas
palabras, y al punto quedaron servidor y soberano convertidos
én dos magnificos avestruces. ‘Al contemplarse tan ridiculamente
_transfm-n'mdﬂs, el rey rompio en una franca risa: aterrado el
chambelan exclamé: ;Qué habéis hecho, majestad! {Estamos per-
didos! i Ya no saldremos de avestruces en toda la vida!

iQué mas da, repuso el rey; si no losomos nos lo llamaran
E;‘Hiﬁ&& j-’eﬁelﬁa Ya arreglaras tu esa pequeiiez. Lo importante
(:es.q élm_tji cguemos a tiempo de desencantar 4 la hermosa prin-

58 Ulotilde. Y el rey y su consejero, 4 grandes pasos, como dos
grandes avestruces, recorrieron muchos kilometros y ganaron
pPronto la frontera. 3
trmﬁ;?ﬁzﬂ?tr? r:li'a,s de viaje advirtieron que, en direccion eon-
L . Uy a, venian unos cuantos avestruces, Qué compro-

20+ dLual debia ser su actitud ante sus inesperados com-
paneros?
al sE;:;jﬂllfH‘ﬂ”fil'r,i” Gjﬂl]ﬁll}!ﬂ.l‘ de avestruz hembra se acerco
e llogals 1 elrey, y le oli6 en el plumaje. Al chambeldn no

{_;E-‘.‘H 14 1a camisa al cuerpo, mejor dicho, la pluma.

5 HT}SEE;‘ a la oportuna llegada del macho, que al sorprender

; a en flagrante delito de flirteo la castigo con un pico-
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tazo, poniéndola en precipitada fuga, el chambelan se viii) libre
de aquel compromiso. : _

Sin otro incidente digno de ser comentado, & los quince dias
de jornada diercn vista, amo y siervo, a un castillo del que solo
quedaban en pie dos torreones y las pE:tl‘Bdi‘:S: del galon del trono.

—Aqmui debe ser, me lo da el corazon, dijo el rey.

—Si, mi admirada majestad, repuso el consejero; este es, se-
gtin dice el Baedeker, el castillo donde vive como una miserable
lechuza la princesa Clotilde. -

Pero, v este si que es quebranto, ahora no me acuerdo de la
palabra mégica, y mientras nos vea de avestruces, es dificil que
1nos pueda reconocer. _

—iCaramba! Pues si que el lance es serio.

Sin embargo, como no hemos perdido el-uso de la palabra,
ella me reconocera por la voz. :

El canto mondtono y frio de una lechuza se oyo elaramente.

El rey sintié correr su sangre tumultuosa.

1 monarca v el chambelan se adentraron en dos zancadas en
lo que fué patio de armas del castillo. Ocho lechuzas, subidasen
los bordes de un muro, los contemplaron con asombro.

:Cu4l de las ocho seria la prineesa Clotilde? |
. El chambelan, mas decidido, correcto y cortes, doblo su largo
cuello en reverencia de corte, y encarandose con las viajeras de
la noche, pregunto: jeual de vosotras, por casualidad, es la prin-
cesa Clotilde: | '

Una de las lechuzas, la mas pequeia, se adelanto, y en co-
rrecto franceés, repuso:

«Je sui monsieur». En muy poco estuvo que el monarca.ca-
vera desmavado en brazos de su querido chambelan. Pero repo-
niéndose, llego hasta la lechuza, intentando cogerla entre sus
manos. 5 :

—iOh!, por Dios, no me toqueis, pues entonces mi encanto se-
guiria para siempre. i _

Hablé el rey, haciendo relacion & la princesa de su aventura
por reconquistar su amor perdido. = |

—No tengais inquietud, ni vuestro animo se apene, aun po-
demos ser felices. - : :

El rey, loco de -contento, quiso abrazar a la princesa, jpero
como! Se miro & lo largo de sus patas y lanzé un graznido de
desaliento. '

Cuando ya desesperaban el rey v el chambelan de encontrar
la cabalistica palabra, un enano repugnanfe asomé su barbeta
hirsuta y exclamo: jPiscis! _ _

—iEse es el conjuro!—repuso el chambelan, eébrio de gozo.

Y al repetir la frase quedaron todos convertidos en forma hu-
mana. __ |
Yolvio sus euriosos ojos el rey, y al fijarlos en la princesa los
bajo en seguida desalentado.

iQueé decepcion! |

La princesa habia roto el encanto, pero tenia ya muy cerca de
50 afios. Del tiempo pasado no habia podido redimirse.

—iY para esto, dijo el rey, nos convertimos en avestruces!

—Sefior, Jes que ya no me amais?—exclamé apesadumbrada
la princesa. : |

—iPiscis!—repuso el rey, sin recordar que al pronunciar esta
palabra se transformaban de nuevo en avestruces.

Y en tal estade volvieron a la corte, con gran dolor del cham-~
belan, al ver que su rey seguiria siendo toda la vida un aves-

Iruz. '

Luis GABALDON




LA CRISIS OBRERA, por Karikato
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EN EL: FIELATO, por Marquez
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= Ahaaal.,, ¢ Babes que se me ha despertado gasuza?
— |81 cayera pieza !

— ¢ Togo? :
—TPaquenes usted lo que quiera...



DE NUESTRO CONCURSO =——= |
O CONFLIDEIY TES

que me tiene preocupado. La vi
la convidé, acepto, ha-
la, me pidio diez

AY Seres qﬁe necesitan hacer confidencias & todo el usted, he conocido & una mujer ,
mundo. Su boea es manantial inagotable de ton-  con uno, la segui, se metio en un cafe, _
terias, y por ella barbotan palabreria pueril de  blamos, la acompaié a su casa. He vuelto a ver
ambiciones, de vanidades, de lascivia, de intimi- duros, se los di, me invito 4 su casa, alli hablamos de todo, por-

dades domésticas. Y hay que dejarles hablar, porqué es inutil que es muy instruida y viste muy bien; hay que ver }EL ropa in- _

oporierse & suverborrea, so pena de echar & eorrer 6 pegarles un - terior que lleva. Sabe el francés, toca el piano, S€ lava los pms:

puiletazo para que callen mientras se quejan y se defienden. Qe ha resistido 4 mis pretensiones y YO, la verdad, no se que
Todos los hombres tienen algo insubstancial que referir, algo  pensar de ella. ¢Usted qué opina?

gque estiman transcendental y necesario contar, y busean un —:Yo? Pues que es una golfa. | '

| confidente benévolo que les escuche porque necesitan la aquies- —Hombre, por Dios! Es usted muy erudo. jUna golfal

coencia de los demés para todos los actos desu vida, y ¢on encan- —Pues sera la princesa Luisa de Sajonia que se ha enamora-

| tadora ingenuidad nos hacen confesores de sus tonterias. do de usfed en secreto. :
| A veces, estos hombres nos dicen cosas insolitas, estupendas, )’

', Los hay locuaces que hablan sin cesar. Istos son los menos
temibles, porque ellos se lo dicen todo, y porque cuando termina absurdas, que merecen replica rotunda. Pero yo siempre sonyrio.
:A qué discutir? Si los venciera, me odiarian; si me vencen,

el chorro de su palique, se van. Los hay preguntones. [istos son

X los pesados, porque & cada pasonos colocan un squé le parece?, pierdo su estimacion;y jes tan agradable la estimacion de las
I Jqué hubiera usted hecho en mi lugar?, denal es su opinion? ¥ personas vulgares! Ellas se hacen heraldo de nuestro talento,
| esto es siempre molesto, porque obliga a Gjarse en la conversa- gue suponen; y su vacuidad halla siempre una frase amable

¢iom. | ; para adornarnos, porque agradecen nuestra condescendencia,

Caminamos tranquilamente un dia de buen sol, huyendo del y en cambio son rencorosos y crueles en sus odios y antipatias.
mundanal ruido, y se nos acerca uno de estos-individuos que nos Por eso yo escucho siempre atentamente a estos con fidentes,
dice: | tengo un gesto amable ¥ una sonrisa benévola para todo lo que

—:No sabe usted lo que me pasa? Pues que me parece que me dicen, jamas contradigo & mi interlocutor, y esto forma en
mi mujer me la pega. La he visto con uno del brazo en la calle torno mio un ambiente de simpatia encantador.
~dela Aduana. ¢Usted qué haria? Yo no se qué resolucion tomar. Y siendo un ‘poco observador, estas confidencias, aparente-
| A veces pienso matarla, después reflexiono y ereo que lo mejor mente nimias é impertinentes, sirven para estudiar la. fauna
s abandonarla. Como usted es un huen amigo, quiero que me humana, porque éstos que asi hablan vacian el saco de sus de-

| aconseje, porque puede ser inocente. bilidades y sabemos lo que llevan dentro con un poco de pa- y
| Y quieras que no, hemos de darle un .EDHEBjﬂ, que no sigune  ciencia. E:
| el infeliz predestinado. : Y no hay mejor libro que la humanidad para estudiar la P!
Otro dia es otro que viene con aires de pillin y no sabe como  vida.

decirnos que .tl.E‘-l'l-e una c::rnqumt&. . | Vicente PEREZ PASCUAL 3
iCaramba—dice —que raras son las mujeres! Si uno no tu- 3

viera la experiencia que tiene, seria cosa de volverse loco. Mire Cartagena. :

R

| - . p— te... y resulta «la obra de la temporada». (No ha oido usted ha-
N\}ﬁ Rg D< : l oN eg blar de «la obra de la temporada?»
_ - —Y no pocas veces. .
_ —Pues eso es El amo de la calle: «la obra de la temporada»,
i En _Ap_r:;lﬂ no la habia, y esa tiene que ser forzosamente. ;Es de
E : - ' recibo? ;Acusa ingenio? Para figurar 4 cuarta hora con la cali-
. ficacion de «extraordinariamente aplaudida», le sobra con el tu-

multo del estreno, con el pateo de ordenanza. L.as comedias no
se paren & gusto de todos, y de ahi el choque de pareceres, la
{3}1{3{11‘1&{1& lur:ba., los bastones disidentes. (Ah, candidos morenos!
]lilly-:}a creen ﬂfl[ﬁlﬂ‘t: de jueces inexorables, de terribles reventado-
res; piensan que se imponen, y ocurre que los muerfos que ellos
matan gozan de buena salud. De tales escaramuzas sale siem-
pre la consabida «obra de la temporada», y & hundir ofro titulo
que vera el que leyere impreso a la manana siguiente con tint:i
roja en los carteles, .
— Y usted que me aconseja’ ;Debo ir & ver El amo de la
calle?
@ [f o T . . L e e L r a

_ —hin ﬂli‘tlﬂ. alguna. F?u‘atm_lng_enma como - Arniches, Lipez
Silva, Garcia Alvarez y Calleja distraen, aun equivoeindose
oY O ' 1 1. ol = r ® i W . 5 . £k Ao
paro que los morenos devuelven con una descarga cerrada de Ias que esas operetas extranjeras que nadie patea porque no va
taconazos. Se rie y se protesta & la vez. Se silba y se aplaude. de nadie & oirlas... '
sale del teatro creyendo que la obra no se pondra al dia s guien- Juan RANA

—Tengo que hacerle una consulta.

—Hable usted.

—:Ha gustado Kl amo de la calle? ;Dara dinero? (Llegara al
nimero ciento? Como se trata de la catedral del género chico ¥y
de cuatro canonigos de 1o mejor vistos en aquella santa casa, la
picara curiosidad se ha apoderado de miy agradeceré que usted
la satisfaga. |

—Me pone usted en un verdadero aprieto. Asi, de pronto, no
me atrevo & contestarle. Necesito documentarme. Los tiempos
han cambiado, Hay gritas... provisionales nada mas. Grandes
6xitos... de una-sola representacion. Se va 4 un estreno como se
va & una batalla: dispuesto 4 todo. Un chiste mediano es un dis-

-
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Tras de un lustro transeurrido
nos encontramos ayer,
t11, al lado de tu marido,
vo, al lado de mimujer.

Kl ondear de fus faldas,
tu manera distinguida...
Desde lejos y de espaldas
te reconoci en seguida,

Y cuando estuvimos cerca
fijose audaz mi mirada,

(SMCS v
OENIOS

Sinesio Delgado ha estrenadden Apolo una obra con adornos
mustcales del maestro Calleja.

Es un poco dificil clasificar la nueva obra, que no es una zar-
zuela, ni una comedia, ni un sainete.

Iis, como los nuevos sombreros de sefiora, una cosa adornada.

Pero la nueva produccion nos obliga & distinguir & los maes-
tros compositores en tres categorias:

Musicos que llevan en la cabeza partituras completas.

Musicos que llevan numeros sueltos.

Y inusicos que llevan adognos.

o
. En Francia andan & estas fechas dandose de calabazadas los
pensadores mas ilustres sobre si debe 6 no debe concederse a los
tontos €l derecho de votar.

iCaramba! ;Pero de veras creen ustedes que si los tontos no
votasen habria elecciones posibles? .

Aqui nos sonreimos de la pureza del sufragio, vy nos césca-
mos en la legalidad electoral... y, sin embargo, votamos todos
como un solo hombre. :

— (Mas tonteria!

En Becerrea se han vuelto locos de entusiasmo porque les han
repuesto el alcalde. '

Y segun el colega del cual tomamos la noticia, los habitan-
tes, E;Ltlﬁtﬂ[tllﬂsj diseurren por la poblacion.

i} aya, hombre! ;Con que discurren?

Ya veran ustedes como, por mucho que diseurran, no se les
ocurre nada practico.

I gl N :

'odo lp mds, eso. jReponer 4 un alcalde!

ot =
. Julita Fons, la aplaudida tiple de Eslava, publicé un libro el
ano pasado, y los ejemplares se vendieron como agna.
= E 1 # 3 " 2
- f’léntq}ntﬁ Sanchez Giménez, antes de separarse de la compa-
tlum, o Iislava, también publico otro libro, y también sintio el
880 de la gloria,
1-"@1-%:{?}?1 nos sorprende ver publicados en un semanario unos
Lle?}% de Concha Salvador, tiple, como las otras, del Teatro de
7 1; if?lﬁ_;ifluu ambiente se respira en aquel coliseo, que & todas
as t r]]:1 La.las da por empuiiar la péiola?
e compoesicion de Concha Salvador estd dedicada & la Luna,
Y termina asi:
me agitan ansias locas de cogerla
iSopla!
;U(_}'_J?'ﬁ*{menir; en el seno de esta Concha...
IOl gigantesca y luminosa perla,
3 camelia blanea que sw tallo tronchal
n'] A afae e - " . .
L que gtroncha? ;Pues ni una palabra mas!

—~ O
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descaradamente terca,
en tu marido elavada.

Y al mirarte luego a ti,
con emoeion, pude ver R e R R e e g g
gque mas gue mirarme a mi
mirabas & mi mujer.

Y, por impulsos iguales,
ti indiferente, yo mudo,
muy serios v muy formales
evitamos el saludo.

Mas, por iguales antojos,
sin poderlo remediar,
los rabillos de los ojos
se encontraron al pasav.

Y después de lo ocurrido
81 nos volvemos & ver...
iQué pena de tu marido!
{Qué pena de mi mujer!
Antonio MONTALBAN

Para el 30 de este mes se anuncia en la Comedia el estreno
del discutido Chantecler, de Rostand, que es la obra més bom-
beada de estos tiempos.

Hasta ahora no ha gustado mas que en la Port Saint-Martin.

En cuanto ha pasado de la Port, se han merendado en todas
partes el famoso gallo. _

Veremos si de Madrid sale triunfante, 6 queda como un co-
lega suyo, también célebre. . |

El gallo de Moroén.

Correspondencia particular

Paco.—Sevilla.—Se publicarin lgs dibujos, pero con algunas alteraciones
en el texto. Es mucha ingenuidad esa.

Fomalhanwt,—Madrid.— Dice usted: « Perdone le escriba con lipiz, pero
no tengo buena tinta 4 mano.» Seguramente, lo mejor que tiene usted es la
tinta.

E, P, M.— Madrid.— Su composicién 4 una fea le ha salido fea. No habia
otro remedio! Y

FPaco.— Jabugo (Huelva ).—Publicaremos su pregunta:

«; Por-qué causa, de Apolo al Gran Teatro
trasladdse estos dias la Soler?
Lo llevo preguntado 4 mas de cuatro ,
Yy ninguno me supo responder.»

i Que corra !

4. F C.—Agua Amarga.— S| fuéramos 4 razonar cada negativa, séria
esto el cuento de nunca acabar. Y, consejos, librenos Dios de darselos a usted
ni a ningun remitente de trabajos. | Alla cada uno! .

4. K,.—Malaga.— For fin vamos 4 contestarle. Su dibujo ird. Las tefor-
mas que vamos aintroducir en la parte grafica de Maprip C6MICO nos ¢on-
sienten publicarlo sin dificultades, _ -

E, G. D.—Madrid.—Titulo de sus versos: «Dime quic¢n eress>., Réplica
nuestra: « Te diré quién eres ti. ;Un congrio!s -

Noleno.— Oviedo.— jQué tonteria ! . '

J. 4. B.—Barcelona.— jPor vida de la Vida de pdjaros! Queda archivado
el ejemplar en donde Ocd# no 1o huela. : |

A. P. M.—Madrid.— ¢ Prosa y mala? Arrojamos delicadamente su articu-
lite al cesto. ‘ . ok

J. C. ¥y V.—Toledo.— El concurso de poesias festivas quizd vaya después
de los articulos que ahora tenemos entre manos. 1.os versos que manda no
van, jay!, a ninguna parte.

Un gate papier.— Valladolid.—; Apela usted al solorno para ablandar-
nos! jAh, satrapa! '

Gongdles.— Madrid.— No molestes, Gonzdlez. .

Un mdascara sin careta,— Valladolid. — Te conozco mascarita. Y te diré
que esos sefores no estan empadronados en esta uaé—,a_

%

Desde el préoximo nimero MADRID COMICO intro-
ducira importantes mejoras en su confeccién artistica,
esperando sean muy del agrado de nuestros lectores.

m

No se devuelven los originales.

— —

_——

IMPRENTA DE EDUARDO ARIAS, SAN LoreNzo, NGM. 5, MADRID.



.. Magnifico bailarin,
-7 aplandido y aclamado
- ‘del-uno al otro confin;

ls hace al piblice tilin

~ :porque-va muy bien ealzado.

Mina; 20, 1., v Colegi 7 o :
(ﬂi;mmp:;ln” Eﬂninﬂ;ﬁ“ r PINL

. Desde el pueblo de Barajas
~ha venido este sujeto

4 haecer acopio de alhajas

del’ Trust, que las tiene majas.

;Lo que sabag este paleto!

EL TRUST.—Modesto Largo.

Puerts del Sol, 11 y ¥2, y Carmen, 1.
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—Caramelos afamados:

A, VALLEJO, Plaza de Cel

— Te hago ut. regalo.’ |
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~su salud & nadie escama;
-]como que duermen en Cama...
del fabricante Vallejo!

- Miraros eﬁ"am,;ps'pgjﬁ;

(esquina & Arenal, antes A

—Qi1é es 680?

no dafian.ni aun con exceso.

—¢Son de Prast?

—1Y diputados!

iComo que van 2l Congresc. .

- PRAST HFERBMANDS. - Arenal, 8.
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- —¢Qué miro? ;Fumas veguero?

- Nunca te vi tan deceiite.
— El decente es el lotero,
{Qué suerte 'a de Llorente,
e cae todo el dinero!

. L

S—

vienos, chico, derrotado:
te vendria de perilla
., Un gran #xraje de lanilla
de mi sastre,

it has. triumfado!

Baatroris Modornista.
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